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Przed przystapieniem do instalacji i obstugi zestawu multimedialnego typ GMS 6701 LUXURY
uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi by uniknaé probleméw technicznych i w petni
wykorzystac walory urzadzenia .

|/;\\\
=4

<) =0 — =

o)
@2

@

S
@)
o)
o
@

7B
)

®

ZIN
GMS 6701 LUXURY GMS )
,"A
ﬂw ®
|

@ L
o ©)
A o
Hog—©

ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW na PANELU - PODSTAWOWA OBSLUGA

N

. PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO WYSUWANIA PLYTY CD/DVD/VCD

2. PRZYCISK 'NAVI' krétko wcisng¢ by zataczy¢ / wytgczyé nawigacije, dtuzej wcisng¢ by wigczyé
tryb ciemniania ekranu lub w przypadku odbioru VIDEO tryb : Jasno$¢ / Kontrast / kolor

. PRZYCISK 'MAIN' POWROTU DO MENU - ZRODLA

. MIKROFON wewnegtrzny do BLUETOOTH, w standardzie drugi mikrofon zewnetrzny

. OBROTOWY REGULATOR GLOSNOSCI - krétko wcisnaé by zataczyé , kolejno krétko
wcisngC by wytaczy¢ dzwiek , dluzej weisngé i przytrzymaé by wytaczy¢ urzadzenie

.PRZYCISK RESET wcisngc¢ i przytrzymac by zresetowa¢ nastawy i powréci¢ do nastaw
fabrycznych , oraz w przypadku zablokowania pracy urzadzenia .

7. GNIAZDO SD/MMC audio/video — wioz karte SD Scietym rogiem w goére

8. GNIAZDO 2.0 USB.

9. GNIAZDO AV-mini jack
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. GNIAZDO micro SD/map dla karty micro SD z danymi nawigacji GPS
. SZCZELINA wsuwania - wysuwania ptyty .



ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW NADAJNIKA (pilota) - PODSTAWOWA OBSLUGA
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. Selekcja zrodla odtwarzania

. Wysuwanie piyty

. Selekeja AUDIO dla DVD-VIDEO

. Info dla DVD-VIDEQ

. Powiekszenie obrazu dla DVD-VIDEO

. Wybér zakresu FM1/FM2/FM3/AM1/AMZ2

. Odbieranie polaczenia

. Bezposredni wybor tytulu, rozdzialu, czasu

. Ograniczenie powtarzanie od A do B

. Powtarzanie utworu / folderu / catosci dla

DVD tytutu / rozdziatu

. Menu ustawien

. Odtwarzanie / Pauza / potwierdzenie
nastaw

. Kursor do poruszania sie menu

. Spowolnienie odtwarzania

. Klawiatura numeryczna

. Odtwarzanie losowe

. Funkeja skan

. STOP - zakonczenie odtwarzania

. Whyciszenie dzwieku

. Regulacja glosnosci

. Ustawienia obrazu dla DVD

. Wybor tytutu / rodzialu dla DVD, szybkie

przeszukiwanie

Zakonczenie / Odrzucenie polaczenia
telefonicznego

. Kasowanie ostaniego znaku wpisu

. Lista tytuldw i rozdziatow dla DVD

. Menu

. Kat widzenia kamery dla DVD

. Jezyk napisow

. Whaczenie / Wylaczenie

. Equalizer
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SPIS TRESCI

Informacje dotyczace podstawowej obstugi str. 2,3
Informacje dotyczace bezpieczenstwa , konserwacji , utylizacji str. 4
Informacje dotyczace instalacji , str 4,5
Informacje dotyczace obstugi i ustawien radia , RDS . str. 6,7
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : czas, kalibracja, kolor pod$wietlenia. str. 8
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : nawigacja, video , strefy radia, jezyk. str. 9
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : gtosnos¢, odtwarzanie-zalecenia str. 10
Informacje dotyczace odtwarzania : ptyt DVD, no$nikéw USB/SDHC str. 11,12, 13
Informacje dotyczace ustawien i obstugi Bluetooth, tapet. str. 13, 14, 15
Informacje dotyczace ustawien i obstugi SWC , problemy i ich usuwanie str. 15, 16
Informacje dotyczace danych technicznych , gwaranc;ji str. 17,18, 19

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA , KONSERWACJI i UTYLIZACJI

Uzytkowanie urzadzenia nie powinno wptywac na bezpieczenstwo jazdy. Podczas kierowania nie
wolno korzystaé z funkcji, ktére odwracajg uwage kierowcy od sytuacji na drodze np. z ogladania filmu
wideo czy wprowadzania celu podrézy do nawigacji GPS. Stosujac sie do wskazéwek kierunku jazdy
nawigacji sprawdz czy sg one zgodne z zasadami ruchu drogowego i znakami drogowymi . Pamietaj ,
ze przepisy ruchu drogowego sg nadrzedne.

Zawsze nastawiaj gtosnos¢ tak by chroni¢ stuch i moc odbiera¢ ostrzegawcze sygnaty akustyczne
pojazdéw uprzywilejowanych .

Nie wolno otwiera¢ i ingerowa¢ w urzadzenie , skutkuje to utratg gwarancji . Wewnatrz znajduje sie
laser klasy 1, ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do montazu i pracy z instalacjg pojazdu 12 V i powinno
byé zamontowane zgodnie z normg DIN. Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenia mocy urzadzenia.
Temperatura pracy urzadzenia nie powinna przekroczy¢ 60°C, dtugotrwata praca moze spowodowac
awarie uktadu napedowego odtwarzania ptyty . Nalezy wiec okresowo zmniejszaé moc odstuchu .

Urzadzenie mozna zamontowac tylko w autoryzowanym serwisie montazowym dysponujacym
duzym dos$wiadczeniem i znajomoscig zagadnien car-audio .

Do czyszczenia radia samochodowego oraz ekranu nalezy uzywac¢ wytacznie suchej lub lekko
zwilzonej Sciereczki . Uzywanie rozpuszczalnikow , detergentdow , materiatéw czyszczacych $ciernych
jest zabronione i moze spowodowaé zniszczenie urzadzenia .

Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarczymi , nalezy je odda¢ do
lokalnego punktow zbiorki zuzytego sprzetu elektronicznego.

INSTALACJA URZADZENIA / DEMONTAZ

Zdejmij metalowg pot kieszen z urzadzenia a nastepnie wioz jg do otworu w samochodzie w miejsce
radia. Za pomoca $Srubokreta zagnij do wewnatrz naciete w pot kieszeni elementy tak by zabezpieczaty
ja przed wysunieciem . Odkre¢ sruby blokujace mechanizm DVD od géry ( mieszczace sie obok
strzalek na z6ttej naklejce ) a nastepnie podiacz przewody do urzadzenia i wsun je do korca pét
kieszeni tak by boczne zatrzaski zablokowaty jego wysuniecie lub przykre¢ srubami do oryginalnej pot
kieszeni. Urzadzenie nie moze by¢ zamontowane pod katem wigkszym od poziomu niz 30° .

PODLACZENIA PRZEWODOW

Gtéwne facze ISO ( wtyk ISO z przewodami z samochodu ) podtacz do gniazda ISO w urzadzeniu .
Antene radia i GPS podtgcz do gniazd a jesli stosujesz dodatkowy wzmacniacz podtacz przewody
wyjéciowe RCA do gniazda w urzadzeniu. Pozostate przewody podtacz zgodnie z potrzebami .
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OPIS KONEKTOROW W GNIEZDZIE 1SO - INFORMACJE MONTAZOWE

SEKTOR ZASILAJACY'A’
6. +12V zasilanie pods$wietlenia przyciskdw z obwodu $wiatet pojazdu ( pomaranczowy )
4. +12V STALE ( zasilanie pamieci - z6ity ) 5. WYJSCIE (+12V) ANTENA ( niebieski )
7. +12V ACC po zataczeniu stacyjki ( czerwony ) 8. MASA ( minus zasilana — czarny )

UWAGA'! Konektor nr 7 musi by¢ podtaczony do obwodu +12V po zataczeniu stacyjki co zapewni
maty pobdr pradu spoczynkowego w czasie czuwania ( wytaczenia ) radia . Podtaczenie do statego
zasilania zwigkszy pobdr pradu co moze doprowadzi¢ do szybkiego roztadowania akumulatora
samochodowego . W zaleznosci od wersji urzadzenia konektory 7 i 4 moga by¢ zamienione
miejscami ( funkcjami) .

SEKTOR GLOSNIKOW 'B'"
1.TYL PRAWY (+) 2. TYL PRAWY () 3. FRONT PRAWY (+) 4. FRONT PRAWY (-)
5.FRONT LEWY (+) 6. FRONT LEWY (-) 7. TYLLEWY (+) 8. TYL LEWY (-)

Przewéd ROZOWY-BRAKE podtacz do wytacznika hamulca recznego ( - ), pozwoli to na odbiér
odtwarzanego obrazu dopiero po jego zaciagnieciu lub go zaizoluj i w menu Ustawienia-Obraz-
Parkowanie ustaw ‘Wytacz'. Jesli stosujesz kamere cofania to przewéd ZIELONY- REVERSE
podiacz do wytacznika swiatet biegu wstecznego (+12V) a przewod video z kamery do gniazda
RCA CAMERA-VIDEO . Do gniazda SWC podtacz przewody sterowania z kierownicy . Podtacz
do gniazda MIC zewnetrzny mikrofon do Bluetooth, mozesz tez stosowa¢ mikrofon wewnetrzny
woéwczas nie instaluj mikrofonu zewnetrznego lecz w menu Ustawienia - Bluetooth nastaw
mikrofon wbudowany .
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OBSLUGA - FUNKCJE PRZYCISKOW i IKON NA PANELU

WLACZANIE / WYLACZANIE. W celu wiaczenia nacisnij krétko regulator obrotowy (5) , aby
wylgczy€ nacisnij i przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy. Jesli urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone to wigczenie lub wytaczenie bedzie powigzane ze stacyjka pojazdu . Mozesz tez
dokonac¢ tej czynnosci z pilota wciskajac czerwony przycisk POWER .

REGULACJA GLOSNOSCI. Poziom gtosnosci ustawiamy za pomoca obrotowego regulatora (5)
w zakresie od 0(wyt) do 50 (max) obracaj go. Wciskajac regulator (5) na krotko wigczamy wyciszanie,
mozna to tez przeprowadzi¢ z pilota wciskajac przycisk MUTE. Powtdrne wcisniecie przywraca
pierwotng gtosnos¢ .

MENU - ZRODLA Naci$nij przycisk na panelu 'MAIN' (3), na ekranie zostanie wy$wietione menu
zrodha (rys 1). Teraz naciskajgc odpowiednig ikone mozesz wybra¢ oczekiwane zrodto odbioru. Jesli
nie zostanie wybrane nowe zrodto to odtwarzane bedzie ostatnie poprzednio aktywne .
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OBSLUGA RADIA. Naci$nij ikone 'Radio’, zostanie wyswietlone menu odbiornika radiowego (rys 2).
Nacisnij i przytrzymaj przez 1sek przycisk [¢m =] prawy lub lewy by uruchomi¢ automatyczne
dostrojenie kolejnych stacji. Krétkie nacisniecie zmienia czestotliwo$¢ wyszukiwania o krok 0.1MHz
lub 0.05MHz i jest pozadane przy manualnym strojeniu stacji radiowych . By zapamieta¢ wybrang
stacje naciénij przycisk [ i 1, otworzy sie nowe menu (rys 3) oraz 6 komérek 'STORE- PAMIEC ',
teraz przyporzadkuj wybrang stacje do 1 z 6 komérek pamieci P1, P2, P3, P4, P5, P6 naciskajac
wybrany numer przyporzadkowania lub naciskajac dtuzej 1 z 6 przyciskéow P (rys 2). By rozszerzy¢
zakres pamieci naci$nij przycisk [ & 1 BAND-ZAKRES teraz mozesz zapamietaé¢ dodatkowe 6 stacji
do kazdego zakresu tj 30 stacji tacznie FM1>FM2->FM3->AM1->AM2 . Przycisk | =% 1'MUTE-
WYCISZANIE'. Mozesz tez wprowadzi¢ czestotliwos¢ wybranej stacji cyframi , w tym celu nacisnij
przycisk [ BiE 1] , otworzy sig nowe menu (rys 4), teraz wpisz czestotliwosc¢ stacji , zatwierdz V'] i
umies¢ w komérce pamieci. Weciskajac na krétko przycisk [ A< 1 mozesz uruchomié tryb INTRO-
WSTEP - 5 sek wczesniej zapamietanych stacji radiowych, wciskajac go dtuzej tuner automatycznie
przystapi do programowania i zapamietania stacji. Jesli chcesz by tuner wybierat tylko stacje o silnym
sygnale nacisnij przycisk 'LOC', stacje lokalne LOC (zétty) , powtérne wcisnigcie zmieni ikone na 'DX'
wszystkie stacje .

MAIN  Wprowadz czestotliwosé

103.90 MHz




PROGRAMY PTY. Dla odstuchu programéw PTY w celu wybrania odpowiedniego trybu nacisnij
przycisk [El 1 otworzy sie nowe menu (rys 5) , nacisnij ‘Lista PTY" a nastepnie kursorem [41/[¥]
wybierz odpowiedni tryb PTY i zatwierdz przyciskiem [v’1. By wyj$¢ z tego menu naciénij [ 41 lub
'MAIN'. Jesli wybrany tryb PTY nie bedzie transmitowany przez zadng stacje to odbiornik powrdci do
ostatnio odtwarzanego trybu . By zsynchronizowa¢ czas zegara ustaw ' CT Wiacz'.TA VOL- regulacja
poziomu gtosnosci dla komunikatéw TA. Dla strefy EUROPA ustaw 'RDS Wiacz'.

MAIN  Radio B Options MAIN  Equalizer
Niskie ~ Srednie Wysokie LPH MPF HPF

90.00  98.00 RDS  Wiacz M N F L

CT Wiacz

Q Lista PTY 2% =

EEE EEE

1 S e | 80Hz  fkHz  10kHz

R Jazz r B

Rys 5 Rys 6

CZESTOTLIWOSC ALTERNATYWNA AF. Naci$nij przycisk 'AF', jesli funkcja jest aktywna to
na ekranie radia przycisk 'AF' zmieni kolor z biatego na zétty. Czestotliwosci alternatywne to
czestotliwosci, na ktérych nadawany jest ten sam program z ré6znych obszaréw ( nadajnikéw). Jesli
odbidr danego programu na czestotliwosci gtéwnej pogorszy sie odbiornik radiowy automatycznie
dostroi sie do innej silniejszej alternatywnej czestotliwo$ci nadajgcej ten sam program. Jesli przycisk
'AF' miga oznacza to, ze sygnat odbieranej stacji jest zbyt staby i odbiornik zacznie szukanie innego
nadajnika o silniejszym sygnale nadajacego ten sam program . W tym czasie moze nastapi¢ przerwa
w obiorze stacji, jest to normalna praca urzadzenia.

@

KOMUNIKATY DROGOWE TA. W celu wiagczenia nastuchiwania komunikatéw o ruchu drogowym
wcisnij przycisk 'TA' . Jesli funkcja jest aktywna to przycisk TA zmieni kolor z biatego na zo6tty. Teraz za
kazdym razem kiedy jakas stacja radiowa bedzie nadawata komunikaty o ruchu drogowym odbiornik
przerwie odtwarzanie plikdw audio-video lub przy odbiorze radia przestroi sie¢ na czestotliwos¢ tej stacji
.a po zakonczeniu wiadomosci TA wrdci automatycznie do poprzedniego stanu, tj. przestroi sie do
poprzedniej stacji radiowej lub wréci do odtwarzania plikéw MP3/WMA czy CD/DVD/VCD, video. Jesli
funkcja jest aktywna to na ekranie radia przycisk TA zmieni kolor z biatego na zétty.

STEREO-MONO. Tuner cyfrowy w zaleznosci od mocy sygnatu radiowego automatycznie przetaczy
tryb STERO-MONO. Jesli funkcja STEREO jest aktywna to napis STEREO zmieni kolor z biatego na
z0Mty . Przy stabym sygnale bedzie aktywny tylko tryb MONO.

UWAGA: W zaleznosci od kraju, nie wszystkie funkcje RDS mogg by¢ dostepne. RDS nie moze
pracowac wiasciwie, jesli sygnat jest staby lub jesli stacja nie emituje sygnatu w tym systemie

EQ-Equalizer. W menu gtéwnym lub radio nacisnij przycisk [é] by wej$¢ do menu nastaw barwy
dzwieku (rys 6) oraz jego rozmieszczenia przestrzennego w twoim samochodzie (rys 7). Teraz za
pomoca przyciskow [ + /- ] wybierz odpowiednie nastawy tondw: niskich / §rednich / wysokich
oraz filtréw LPH / MPF / HPF. Mozesz tez skorzystac¢ z gotowych nastaw jak : Jazz / Klasyka / Rock /
Optymalny / Liniowy / Pop / Techno . Nastawa 'Whasna ' przywraca twoje indywidualne nastawy
barwy dzwieku jakie wczesniej ustawites. Nacisnij przycisk [ 3 by wej$é do menu
rozmieszczenia przestrzennego dzwieku ( rys7 ) za pomoca przyciskow [A]/[¥][4]1/[»]
nastaw: FAD F / T (front / tyt) czy BAL L/ P (lewy / prawy). Mozesz tez nacisng¢ dowolny punkt w
obszarze kwadratu zawierajacego strzatki co uprosci czynno$¢ nastawy. Za pomoca przyciskow [+ / -]
ustaw wzmocnienie subwoofera. Wejdz w menu Ustawienia a nastepnie Dzwiek, w rozwinieciu 'Filtr
subwoofer ' wybierz: jedng z nastaw : 80Hz /120Hz 160 Hz oraz subwoofer 'Wiacz' lub 'Wytacz' i
zatwierdz jg . By aktywowa¢ Dynamiczny Bass w rozwinigciu wybierz 'Wiacz' by go wytgczyé
ustaw 'Wylacz'.



MENU - MAIN USTAWIENIA

Menu ' MAIN - Ustawienia' umozliwia dostosowanie podstawowych funkcji urzadzenia GMS 6701
do indywidualnych wymagan uzytkownika. Naciénij w menu Zrédta ikone [{8F] ‘Ustawienia’ wyswietli
sie menu ' MAIN Ustawienia', wybierz podmenu ' Ogoélne ' (rys 8) .

MAIN  Equalizer MAIN  Ustawienia

Fader: 0 Balance: 0

r : Region tunera Europa

Przyciemnienie Normalna

Kolor klawiszy Ustaw

Bip Wiacz
Tapeta Siatka

Obraz Czas Dzwiek Jezyk Bluetooth DVD Glosnosé

Rys 7 Rys 8
Ustawienia Ogélne - Region tunera
Nacisnij na pasek 'Region tunera', w rozszerzeniu za pomocg przyciskow [« 1/0¥ ] wybierz
odpowiedni region odbioru , w tym przypadku nastaw 'Europa’, nacisnij by zatwierdzi¢. Dla Rosji
zmien na 'OIRT".

Ustawienia Ogélne - Przyciemnienie
Nacisnij na pasek 'Przyciemnienie’, w rozszerzeniu za pomocg przyciskéw [« 1/1¥ ] wybierz
odpowiednig jasnos$¢ ekranu i ja zatwierdz naciskajac ja . Mozesz to tez zrealizowa¢ naciskajac diuzej
przycisk 'NAVI' na panelu i za pomoca strzatek [<= =»]wybieraé oczekiwana jasno$¢ ekranu
monitora. Uwaga: Przy odtwarzaniu DVD lub plikdw VIDEO funkcja te nie bedzie aktywna , nacisniecie
diuzsze przycisku 'NAVI' otworzy menu : 'Jasno$¢ — Kontrast — Nasycenie'

Ustawienia Ogolne - Kolor klawiszy
Naci$nij na pasek 'Kolor klawiszy — Ustaw', otworzy sie nowe menu 'Kolor podswietlenia' (rys 9).
Wecisnij 'Skanuj kolor' by podejrzec¢ jak wyglada podswietlenie statych 8 koloréw . Kazdy kolor bedzie
eksponowany przez 2 sek. By ustawi¢ wiasny kolor pod$wietlenia nacisnij przycisk 'Edytuj kolor' oraz
‘Nastawa 1 lub 2 lub 3' a nastepnie przycisk 'Dostosuj'. Otworzy sie nowe menu (rys.10). Za pomocag
rysika ustaw na tabeli kolorow wtasciwy kolor oraz jego jasno$¢ na pionowym pasku, by zatwierdzi¢
nacisnij 'Ustaw' . Podobnie mozesz ustawi¢ 3 kolory wtasne lokujac je w 'Nastawa 1,2,3".

MENU MENU

B ]
Skanuj kolor Edytuj Kolor Inicjuj Nastawa 1 Nastawa 2 Nastawa 3

Nastawa 1 [ Anulyj
Blue Green White Yellow r t
|

T T >
ﬂ Nastawa 2 |
al G

Purple Red Aqua Blue | Sky Blue Nastawa 3

| Dostosuj

Modyfikuj kolor wedtug uznania

Rys 9 Rys 10
Ustawienia Ogélne - Bip
Nacisnij na pasek 'Bip — Wiacz lub Wylacz'. Nastawienie tej funkcji wigczy lub wytaczy
potwierdzenie dzwiekowe wykonywanych czynnosci .

Ustawienia Ogoélne - Tapeta
Nacisnij na pasek 'Tapeta' w rozszerzeniu za pomoca przyciskow [ 41/ ¥ 1 wybierz
odpowiednig tapete i zatwierdz ja naciskajac jej nazwe.
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Ustawienia Ogdlne - Kalibracja

Gdy czuto$é ekranu dotykowego jest zbyt mata to nalezy przystgpi¢ do jego skalibrowania, w tym
celu naci$nij przycisk 'Kalibracja-Start' i szybko naciskaj centralnie kolejne punkty [+] od 1do 5 (rys 11).
Prawidtowa kalibracja zostanie zakonczona automatycznym wyjsciem .

MAIN swc
O Przycisk 1 Gtosnosé-
Przycisk 2 Glosnosc+
@ Przycisk 3 Wyciszenie
Przycisk 4 N/A
Przycisk 5 N/A v
©, LN

Rys 11 Rys 12

Ustawienia Ogélne - SWC

Urzadzenie posiada wbudowany interfejs umozliwiajacy powigzanie nastaw z kierownicy z
nastawami urzadzenia takich jak : VOL+/-, SEEK +/-, BAND , SRC , MUTE, CH+/-, CALL , HUNG,
POWER etc. W tym celu w menu 'Ustawienia Ogoélne - SWC' naci$nij 'Ustaw' zostanie wys$wietlone
menu 'SWC' (rys 12). Teraz rozpocznij przyporzadkowanie funkcji: nacisnij Przycisk 1 w jego
rozwinigciu za pomocg przyciskow [ 4 1/1¥ ] wybierz przyktadowo 'Gto$nos¢-' nacisnij by
zatwierdzi¢, nastepnie wcisnij przycisk przyporzadkowania [ ] menu zmieni sie, teraz wcisnij
przez 1 sek przycisk 'VOL-' na kierownicy. Podobnie przyporzadkuj pozostate nastawy z kierownicy
pamietaj by przy drugiej nastawie 'Przycisk 2' i kolejnych, po wcisnieciu przycisku przyporzadkowania

] prawa dolna strzatkg [=»] przestawi¢ komorke pamieci na 2/2 , 3/3...8/8 . Przycisk [C]

kasuje wczesniejsze nastawy.

MAIN swc MAIN  Ustawienia
F— Format obrazu Petny

(1] Kamera cofania Normalny

Przycisk 1 Glodnosé- Parkowanie Wylacz

Przycisk 2 Glosnosé+ DivX
Przycisk 3 DivX nieaktywny

& 0 =L & N O
Ogcz;lr’\e Cz:s Dimliék Jq'zyk Blue’t:cth
Rys 13 Rys 14
Ustawienia Obraz - Format Obrazu
Nacisnij ikone 'Obraz' otworzy sie nowe menu (rys 14), nacisnij 'Format obrazu' i w zaleznosci od
potrzeb ustaw 'Petny' lub 'Normalny'.

Ustawienia Obraz - Kamera cofania
Nacisnij 'Kamera cofania' i ustaw w zaleznosci od rodzaju kamery 'Normalny' lub 'Lustrzany'.

Ustawienia Obraz - Parkowanie
Nacisnij 'Parkowanie’ i jesli chcesz odbiera¢ obraz video bez zaciggania hamulca recznego ustaw
'Wytacz'. Przy funkcji 'Wiacz' musisz zaciggna¢ hamulec reczny w przeciwnym razie wyswietli sie na
monitorze komunikat informujacy o potrzebie zaciagnigcia hamulca recznego.

Ustawienia Czas - Data
Nacisnij ikone 'Czas' a nastepnie 'Data’ (rys 15) w rozwinieciu za pomoca strzatek [ 4 1/[ ¥ ]
ustaw date (rys 16).



MAIN  Ustawienia MAIN  Ustawienia

Data 2012/8/7

Tryb zegara 24 godz w r K

Czas 08:30 Data 20127718 1T

Tryb zegara W’ ”— W

Czas

@ 90 <« ® 0 0 Jd|le s =« ® 0 0
braz

— Dz'wi:;k Je’zyk Bluetooth DVD Glosnosé
Rys 15 Rys 16
Ustawienia Czas - Tryb zegara
Nacisnij 'Tryb zegara' i ustaw tryb 24 godz , lub 12 godz .

Ogdlne Dzwigk Jezyk  Bluetooth DVD Glosnosé Obraz  Ogodine

Ustawienia Czas - Czas
Nacisnij 'Czas' w rozwinieciu za pomoca strzatek [ 4 1/[¥ ] ustaw czas zegara .

Ustawienia Dzwiek - Subwoofer — Filtr subwoofer — Dynamiczny bass
Jesli stosujesz subwoofer naci$nij 'Subwoofer-Wigcz' lub 'Wytacz'. Przy zatgczonym subwooferze
mozesz skorzysta¢ z wbudowanego filtru dolnoprzepustowego i w zaleznosci od potrzeb ustawic jego
czestotliwos¢ : 80Hz — 120Hz — 160Hz . By wyeksponowaé tony niskie wigcz 'Dynamiczny Bass'.

Ustawienia Jezyk ekranu — Main Settings / Language
W standardzie jezyk ekranu ustawiony jest na angielski , by zmieni¢ go na polski musisz w menu
zrodta (rys 1) nacisnaé ikone [ 1 a nastepnie ikone 'Language’ oraz 'On screen display’ .
W rozwinigciu za pomocag strzatek [ 4 1/[ ¥ ] wybierz 'Polski' i zatwierdz przez naci$niecie , menu
ekranu zmieni sie na jezyk polski. Podobnie mozesz ustawi¢ dla : DVD audio , Napisy DVD , Menu
DVD .

Ustawienia Bluetooth - Bluetooth
Nacisnij ikone 'Bluetooth' otworzy sie nowe menu (rys 17), w celu aktywowania funkcji tacznosci
bezprzewodowej twojego telefonu z urzadzeniem nacisnij 'Bluetooth — Wiacz', jesli nie chcesz z niej
korzysta¢ nacisnij 'Wytacz' .

MAIN  Ustawienia MAIN  Ustawienia

DVD 7Y

USB

Bluetooth Wiacz

Auto tacze Wiacz
SDHC

Auto odbié Wyk ;
uto odbior ylacz Radio

Bluetooth

AV-IN 1 v

D & 00 =1 @ N 6 IS & o 41 @ 5 © .

DVD Glosnosc lobraz  Ogolne  Czas  Dswiek Jezyk  Bluetooth DVD
Rys 17 Rys 18
Ustawienia Bluetooth - Auto tacze

Przy wiaczonej funkcji 'Auto tacze' urzadzenie taczy sie automatycznie ze znanymi telefonami,
ktore posiadajg witaczony Bluetooth, kiedy tylko znajdg sie w jego zasiegu.

Mikrofon Zewnetrzny

Kod par Fkkk

Obraz Ogolne Czas Diwigk Jezyk

Ustawienia Bluetooth - Auto odbior
Wiaczenie funkgji 'Auto odbiér' spowoduje, ze wszystkie przychodzace potaczenia telefoniczne
beda odbierane automatycznie przez urzadzenie.

Ustawienia Bluetooth - Kod par
W standardzie kod par ustawiony jest na '0000' , mozesz go dowolnie zmieni¢ .
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Ustawienia Bluetooth - Mikrofon
W zalezno$ci od potrzeb ustaw 'Mikrofon wbudowany' lub 'Mikrofon zewnetrzny'

Ustawienia DVD — Ustawienia fabryczne
Nacisnij ikone 'DVD', teraz mozesz zablokowa¢ odtwarzanie filméw przez dzieci wprowadzajac
kod lub naciskajac 'Oznaczenie filmu — Zabezpieczony', nastawa 'Oznaczenie filmu — Dorosty' pozwoli
oglada¢ wszystkie filmy niezaleznie od tematyki. Jesli chcesz powréci¢ do ustawien fabrycznych to
nacisnij 'Ustawienia fabryczne — Restart'. Jezyk ekranu powréci do angielskiego wraz z pozostatymi
fabrycznymi nastawami.

Ustawienia - Gtosnos¢
Nacisnij ikone 'Gtosnos¢', otworzy sie nowe menu (rys 18) balansu wzmocnienia poszczegdinych
zrodet dzwieku tj : DVD , USB , SDHC , Radio , Bluetooth , AV - IN 1, AV - IN 2, DVB-T , Nawigacja ,
naciskajac na cyfry wybranego zrodta w ich rozwinigciu za pomocg przyciskow [ 41/ ¥ ] mozesz
ustawi¢ indywidualne wzmocnienie kazdego z kanatow od '0' do '12'. By zatwierdzi¢ nastawe pamietaj
by powtdrnie nacisng¢ wybrana liczbe.

ODTWARZANIE AUDIO-VIDEO ZE ZRODEL. DVD/CD/USB/SDHC.

Urzadzenie GMS 6701 umozliwia odtwarzanie ptyt w formacie: audio CD, CD-R, CD-RW, video
DVD, DVD-R, DVD-RW, VCD, ptyt z plikami skompresowanymi jak MP3 , WMA , DIVX, AVI , MPEG-2
plikéw zdje¢ JPEG oraz z no$nikéw pamieci takich jak pendrive USB czy kart SD/SDHC .

ZALECENIA

Proby uzywania ptyt o niestandardowych ksztattach moga uszkodzi¢ odtwarzacz. Nie naklejaj
papieru, tasmy itd. na zadnej ze stron gdyz moze spowodowa¢ to niepoprawne dziatanie odtwarzacza.
Brud, kurz, zarysowania i wypaczenia ptyt mogg spowodowac niewtasciwe odtwarzanie dzwieku.
Podczas przygotowywania nosnika z plikami MP3/WMA nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:
Maksymalnie stosuj 32 znaki bez rozszerzenia 'mp3' lub ' wma' . Przy wigkszej ilosci znakéow
zmniejsza sie liczba utwordw i katalogdéw rozpoznawanych przez urzadzenie. Uzywaj tylko ptyt ozna-
czonych symbolami jak nizej . Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD-R i CD-RW , ktére nie majg zakonczonej
sesji ( zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia nagrywajgcego ). Nie uzywaj ptyt CD-RW zapisa-
nych wiecej niz 5 razy. W zaleznosci od statusu nagrywania, stanu ptyty i urzadzenia nagrywajacego,
niektore ptyty moga nie by¢ odtwarzane . Przy zapisie dla uzyskania wysokiej jakosci dzwieku stosuj
czestotliwos¢ zapisu 32kHz, 44.1 kHz lub 48kHz i predkos¢ zapisu 128 kbps lub wieksza z przedziatu
dla MP3: 32 do 320 kbps dla WMA: 32 do 192 kbps. Dla zapisu MP3/WMA na CD maksymalna
gtebokos¢ katalogéw zawierajgcych foldery wynosi 8 warstw , 99 folderéw, 256 Sciezek .WysSwietlacz
moze prezentowa¢ maksymalnie 16 znakéw dla nazw folderéw i 28 dla nazw $ciezek. Formaty
danych DVD/CD: ISO 9660 Level 1i 2, Joliet, Predko$é nagrywania CD: maks. 16-krotna (zalecana).
Stosuj ptyty wytgcznie o srednicy 12 cm , inne sg zabronione .

Format-system plikéw USB: Mass Storage Device (pamig¢ masowa)/FAT32 , System plikow kart
SD: FAT32 .Dla zapisu audio MP3/WMA na nosnikach USB i SDHC maksymalna gteboko$¢ albuméw
zawierajgcych foldery wynosi 8 warstw, 99 folderéw, 999 Sciezek, maksymalny czas jednej Sciezki
99min 59sek, zalecany rozmiar pamieci 2GB lub wigkszy maks 16GB . Przy zapisie stosuj
czestotliwos$¢ zapisu 44.1kHz i predkos¢ zapisu 32 kbps do 320 kbps zalecana128 kbps (ID3 tag
v2.0).WMA v9. GMS 6701 jest kompatybilny z formatami video ; MP4 ( AVI, DIVX3.11/4.0/5.0/6.0),
MPEG 2 (vob), MPEG 1 (dat) oraz plikami zdjeciowymi JPEG (.jpg) . Dla plikéw video AVI, XVID max
predkos$¢ zapisu nie powinna przekroczyé 1024 kb/sek a dla MPEG-2 max 1000 kb/sek .

Skompresowany plik AVI czy MPEG-2 odtwarzany z nosnikéw USB czy SD o czasie 1min
powinien posiada¢ pojemnos¢ okoto 9 000 kB . Przy wiekszej predkosci kompresji moga
nastapi¢ problemy z odtwarzaniem jak okresowe spowolnienia czy zatrzymania odtwarzania.
Stosuj tez maksymalny format nie wiekszy niz 720 x 576 pixels. Pliki o wiekszym formacie jak
1080 x 720 pixels i wieksze nie beda odtwarzane. Przy odtwarzaniu powyzszych plikéw z plyty
CD lub DVD dopuszcza sie dwukrotnie wieksza predkos¢ kompresiji .
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ODTWARZANIE PLYT DVD

W16z ptyte w szczeline (11) nadrukiem do géry, zostanie ona automatycznie wprowadzona do
napedu, nastepnie rozpocznie sie jej wczytywanie i odtwarzanie. By ja wyjaé nacisnij przycisk [ = 1
na panelu (1), ptyta automatycznie sie wysunie. Odtwarzanie rozpoczyna sie tuz po wiozeniu ptyty lub
jesli ptyta znajduje si¢ juz w napedzie przez nacisniecie ikony 'Plyta’, nastgpnie zostaje wyswietlone
menu plyty. Poruszanie sie w obrebie menu DVD jest mozliwe poprzez dotykanie odpowiednich po6l w
menu DVD, ktére sg wyswietlanym na ekranie . Po uruchomieniu filmu nastapi jego emisja. Zostanie
wys$wietlone menu odtwarzania ptyty DVD. By wys$wietlic menu odtwarzania dotknij ekran w jego
dolnym sektorze C (rys 19) gdzie znajdujg sie przyciski menu odtwarzania, sektor B zawiera
informacje odno$nie odtwarzania video jak: czas, tytut, rozdziat, sektor A to powrét do gtéwnego
menu. Ponizsze rysunki nr 19, 20, 21 obrazujg potozenie tych przyciskéw na ekranie. By wywota¢
ponizsze menu nacisnij centralnie ekran.

A B

4 ¢

%

a . S = A-B Angle

Rys 21

Nacisnij ekran w dolnej czesci 'C', pojawi sie dolny pasek ikon (rys 20) oraz w gérnym prawym rogu
ikona 'Equalizer', przycisk (=] . przejscie do drugiej strony menu odtwarzania DVD (rys 21), przycisk
(=] powr6t do strony pierwszej. Podczas odtwarzania plikow VIDEO jesli chcesz zmieni¢ nastawy
obrazu jak : Jasnos¢ / Kontrast / Kolor to nacisnij dituzej przez 3 sek przycisk (2) na panelu 'NAVI'.
Otworzy sie nowe menu nastaw obrazu (rys 22), przycisk (+) zwieksza nastawy, (-) zmniejsza nastawy.
Przyciski [ 44 1/ [ »Pl1lewy - wybor poprzedniego, prawy — wybor nastepnego rozdziatu, przyciski
[ 4«1/ [ »»1lewy - szybkie przeszukiwanie z predkoscig x 2 do tytu, prawy do przodu. Kolejne
wcisniecie zwigksza predkos¢ przeszukiwania x 4, x 8, x 20. Przycisk [ w11 - odtwarzanie / pauza.
Przycisk [-]. wybor systemu odtwarzania audio o ile ptyta nagrane jest w systemie DOLBY 5.1CH
Wybér jezyka napiséw piyty lub ich wytgczenie wybierany jest przez nacisniecie przycisku (=l
Jesli chcesz wigczy¢ powtarzanie tytutu czy rozdziatu badz catej ptyty nacisnij [ i By powtorzy¢
wybrang sekwencje nacisnij przycisk [ A-B ] poczatek oznaczony jest A , koniec B, teraz bedzie
powtarzana zapamietana sekwencja od A do B , by ja wytaczy¢ naciénij 'Anuluj A-B', Przycisk [ 3£ 1
uaktywnia pole wyboru tytutdéw, rozdziatéw lub czasu trwania. Za pomocg liczb od 0, 1, 2, 3.....9
mozesz wprowadzi¢ numer rozdziatu , tytuty lub czas od ktérego ma sie rozpoczg¢ odtwarzanie .
Przycisk [B] 'STOP' powrdt do menu zrodta .
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ODTWARZANIE PLYT CD
Podobnie jak dla odtwarzania ptyt DVD wtéz ptyte CD w szczeling (11) nadrukiem do gory,
zostanie ona automatycznie wprowadzona do napedu, nastepnie rozpocznie sie jej wczytywanie i
odtwarzanie. By ja wyjaé naciénij przycisk [ = 1 na panelu (1), ptyta automatycznie sie wysunie.
Odtwarzanie rozpoczyna sie tuz po wiozeniu plyty lub jesli ptyta znajduje sie juz w napedzie przez
nacisniecie ikony 'Plyta' , nastepnie zostaje wyswietlone menu ptyty CD (rys 23)

MAIN  Piyta MAIN  Plyta 313 = x @
07.Sunset Valley
Nieznany wykonawca

10.Good morning sunshine
Nieznany album 2 4 04.Summerwaltz

Unknown title 05.Black Windmill
00:09 i - 06.Love of my life
E J

07The Wings of Jkarus

= T } >
Rys 23 Rys 24

Przyciski [ 441/ [ PP 1krotko nacisnaé lewy - wybér poprzedniego, prawy - nastepnego utworu
diuzej nacisng¢ lewy — szybkie przeszukiwanie z predkoscia x 2 do tytu, prawy do przodu. Powtérne
kolejne diuzsze wecisniecie zwigksza predkos¢ szybkiego przeszukiwania x 4, x 8, x 20, Odtwarza .
Przycisk [ BB ] - pauza / [»] -odtwarzanie , [ X3 ] - odtwarzanie losowe utworéw aktywne kolor
261ty ikony / kolor biaty wytgczone, [a]- powtarzanie utworu , [ €l - powtarzanie utworéw w
folderze , [Ce ]. powtarzanie catej zawartos$ci no$nika, powtarzanie wytaczone - [ 1 ikona
biata, [ % 1 - wejscie do folderéw , [ 1/[ ¥ 1 - przeszukiwanie utworow / $ciezek, [ 88 1 -pole
wyboru utworéw, (v ] .- wyciszanie . By wejs¢ do menu selekcji Muzyka — Video — Zdjecie, nacisnij
ikone [ s ] otworzy sig nowe menu (rys 24). Jesli ptyta CD ROM zawiera rézne pliki tj : muzyke,
video , zdjecia to naciskajac jedng z trzech ikon z lewej strony wybra¢ zadany rodzaj plikow.
[ 31 przycisk wyboru muzyki AUDIO ( MP3, WMA), (@ przycisk wyboru VIDEO ( DVD, DIVX,
AVI, XVID, MPEG 2), - wybor zdjec .

ODTWARZANIE Z NOSNIKOW PAMIECI USB / SDHC
NOSNIK USB. Otworz pokrywe pod regulatorem obrotowym i wtéz do gniazda USB (8) nosnik
danych 2.0 USB (pendrive). Urzadzenie przetaczy sie w tryb odtwarzania plikéw USB automatycznie i
zostang wczytane dane.

NOSNIK MICRO SDHC. Pod pokrywa znajduje sie gniazdo SD(7) do odczytu plikéw audio-video,
wsun do niego karte SDHC strong z nadrukiem z lewej strony ( Scietym naroznikiem w gére ) az do
zatrzasniecia. Urzadzenie przetaczy sie automatycznie w tryb odczytu karty SDHC , zostang tez
wczytane dane. Uzywaj wytacznie kard SDHC class 10 lub min class 4. Obstuga jest analogiczna do
odtwarzania plikow z ptyty CD-ROM jak wyzej.

Nacis$nij wybrany folder i Sciezke ( nazwe pliku ) a urzadzenie zaraz zacznie ja odtwarzac.

UWAGA. Wyjmuj zawsze nosniki USB, SDHC dopiero po wytaczeniu urzadzenia lub po
zmianie zrédia na inne niz odtwarzany nosnik. Wyjmowanie nosnika w czasie odtwarzania
moze spowodowac jego uszkodzenie. Zaleca sie stosowa¢ nosniki pamieci do 16GB dla SDHC
oraz do 8GB dla USB. Przy wiekszej pojemnosci moga wystapi¢ chwilowe wstrzymania
odtwarzania celem odswiezenia zawartosci nosnika, jest to normalna praca urzadzenia.
Uzywaj tylko dobrej jakosci nosnikow.

OBSLUGA
W gtéwnym 'Menu zrédta' (rys 1) wybierz zgdane zrédto odtwarzania plikéw : 'SDHC' - 'USB 1' -
'USB 2' - 'AV-IN 1' - 'AV-IN 2' lub 'Ptyta’ a nastepnie wybierz - VIDEO ( AVI, DIVX, XVID, MPEG 2 ) -
AUDIO ( MP3,WMA) lub Zdjecia. Jesli odtwarzanie juz sie rozpoczeto a chcesz wejs¢ do selekg;ji

plikéw w danym folderze to naciénij przycisk [ i 1 lub'sTOP' [M] dia DVD .
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BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia wspoétdziatanie telefonow komérkowych z urzgdzeniem GMS 6701
oraz prowadzenie rozmoéw telefonicznych z wykorzystaniem funkcji gtoSnomoéwiacej. Mozliwy jest tez
dostep do listy wybieranych numeréw czy ksigzki telefonicznej sprzezonego telefonu komérkowego.
Przy sprzezonym telefonie komérkowym z funkcja bluetooth podczas odtwarzania innego zrédta
nastapi samoczynne przerwanie odtwarzania i wigczenie potaczenia przychodzacego powigzane z
wyswietleniem menu potaczenia.

URUCHAMIANIE TRYBU BLUETOOTH

W 'Menu zrodta' (rys 1) nacisnij ikone ‘Bluetooth’, zostanie wyswietlone menu Bluetooth (rys 25),
pozostate zrédta dzwigku zostang wytaczone, nacisnij przycisk na ekranie [ Bl 1 by wejs¢ do ustawien
'Opcje Bluetooth' (rys 26). Wiacz 'Bluetooth' i Auto tacze', wprowadz swéj kod par lub uzyj fabrycznego
'0000' , wyjdz naciskajac X' .

MAIN

MAIN  Bluetooth

|

Bluetooth

Bluetooth Wigez |

Received calls Autotacze  Wiacz
\\ Dialled calls Auto odbiér Wytacz

Brak sparowanych urzadzen

\ Mobile phone bod Kod par p—

Synch. kontaktéw

Rys 25 Rys 26

Sprzegajac po raz pierwszy przez Bluetooth telefon komérkowy z urzadzeniem GMS 6701 nalezy
postepowaé nastepujgco: upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wtaczona zaréwno w telefonie jak tez
w urzadzeniu. Wyjsciowy kod zestrajania (kod par) to: '0000 mozesz go zmieni¢ . W telefonie wybierz
nowe powigzanie zostanie nawigzane potaczenie i wyswietlenie GMS 6701 lub CE**** sprzezonego
urzadzenia , teraz wprowadz do telefonu kod otwarcia ( kod par ) '0000' lub wtasny kod i zatwierdz
nowe powigzanie, urzadzenie moze przyja¢ do 5 telefonéw. Po nawigzaniu potaczenia na ekranie
zostanie wySwietlona nazwa sprzezonego urzadzenia. Nacisnij na pasek z nazwa by uaktywni¢
pofaczenie jednoczesnie obserwuj telefon czy nie zazada potwierdzenia potaczenia, nacisnij przycisk
[El ] aw ustawieniach naciénij 'Synch. kontaktéw' upewnij sie tez czy w telefonie karta SIM jest
udostepniona i czy jest on publiczny do skopiowania lisy kontaktéw. Urzadzenie automatycznie
przystapi do pobierania listy kontaktéw z twojego telefonu . Nie wszystkie typy telefonéw moga by¢
zsynchronizowane z lista adreséw .
Funkcje przyciskow: [ s | - urzgdzenie potaczone z telefonem, [ 1. urzgdzenie roztgczone

OPIS USTAWIEN W MENU 'OPCJE BLUETOOTH' (rys 26)
Bluetooth : pozycja ta umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji Bluetooth.

Auto tacze : przy wigczonej funkcji urzadzenie taczy sie automatycznie ze znanymi telefonami , ktére
posiadajg Bluetooth, kiedy tylko znajda sie w jego zasiegu.

Auto odbior : przy wigczonej tej funkcji wszystkie przychodzace potaczenia telefoniczne beda
odbierane automatycznie przez urzadzenie.

Kod par : wiele urzadzen Bluetooth przed nawigzaniem potgczenia pyta o kod powigzania, ktéry
nalezy wprowadzi¢, kod wyjsciowy '0000' lub wiasny, ten sam musisz wprowadzi¢ do telefonu.

Synch. kontaktéow : aby moc uzyskaé dostep do ksigzki telefonicznej ( kontaktéw ) potgczonego
telefonu nalezy ja najpierw zsynchronizowac¢ korzystajac z tej pozycji. Nacisnij 'Synch. Kontaktow'
otworzy sie nowe menu , naci$nij [ V'] by zatwierdzi¢ pobieranie adresow.

Uwaga: Naciskajac wybrang nastawe w danej pozycji zatwierdzasz ja !
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WYBIERANIE NUMERU TELEFONU

Nacisnij przycisk [ B8 1 zostanie wyswietlone menu klawiatury (rys 27), wprowadz numer
telefonu a nastepnie wcisnij przycisk [ #™ 1 - Iaczenie, ktére bedzie realizowane (rys 28), w celu
przerwania naci$nij powtérnie ten sam przycisk, ktéry zmieni sie na [ &< 1 - roztaczony .Nacisnij
dwukrotnie 'Kontakty' (rys 29) by wej$¢ do listy adreséw telefonicznych (rys 30) wybierz kontakt/numer
i nacisnij dwukrotnie wybrang pozycje. Nastapi nawigzanie potaczenia. Jesli w czasie rozmowy chcesz
przekierowac jg z urzadzenia na telefon to naciénij przycisk L +— 1,

MAIN  Bluetooth X

‘ 359 28 76 Fe

L

MAIN  Bjuetooth Nokia E 72

\S
N\
’\\ | \i 41 346 2880
00:00:00

taczenie ...

L

Rys 27
MAIN  Bluetooth Nokia E 72 MAIN  Bluetooth Nokia E 72
\g
’ ‘\\ ‘\\ Nieodebrane potaczenia ’ \ | 1 Wiasny
» \{ Obebrane potaczenia 3 2 Firma
\: Wybierane numery 38 Dom
_r‘ \\’: Kontakty 4 Pomoc drogowa
{5} Operator
A -
6 Kontakt biuro
|
Rys 29 Rys 30

By odebraé potaczenie przychodzace (rys 31) nacisnij [ &1 - potaczony , by zakonczyé rozmowe
nacisnij [ £ ] - roztaczony. Do wybierania kontaktow w systemie literowym nacisnij [ ©<1 by wejs¢
do menu wybierania literowego, wprowadz kontakt a nastepnie zatwierdz [ &\ 1, 'X'— wyjscie .
Przeszukiwanie adreséw mozesz tez zrealizowaé za pomoca strzatek [#1/[¥] przytrzymanie przycisku
zatgczy automatyczne kolejne przeszukiwanie w gére lub w dot listy.

MAIN  Bluetooth Nokia E 72 Woprowadz kontakt
! ™ e
e, | v el diicadidicn

D 41346 2880

A 00:00:00 TG PR R R BT R

bt ™ Potaczenie ... rrrr’r’rw
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Rys 31 Rys 32
Podczas diuzszej podrézy w czasie przegrzania urzadzenia po zakonczeniu rozmowy moze czasami
nastgpi¢ jego zablokowanie , wéwczas nalezy wytaczyC i powtdrnie zatgczyé stacyjke .

ODTWARZANIE MUZYKI
Jesli potaczone przez Bluetooth urzadzenia posiadajg opcje A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile ) wéwczas istnieje mozliwo$¢ odtwarzania zawartosci plikdw muzycznych z ich pamieci.
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Jesli maja dodatkowg funkcje AVRCP ( Audio Video Remote Control Profile ) mozesz takze
kontrolowaé odtwarzanie muzyki z zawartosci pamieci podtaczonego urzgdzenia (rys 33) . Nacisnij
przycisk nutki by uaktywni¢ odtwarzanie muzyki z potgczonego urzadzenia .

MAIN  Bjuetooth Nokia E 72 MAIN  Tapeta

. |

Tapety zapisane
w urzgdzeniu

Nokia E 72

Rys 33 Rys 34
TAPETY EKRANU

Stacja multimedialna GMS 6701 umozliwia wybor jednej z 10 tapet z zasobow wtasnych urzgdzenia
(str 8) "Ustawienia Ogolne — Tapeta ' oraz jednej tapety uzytkownika, w tym celu w 'Menu - Zrédta'
(rys 1) nacisnij przycisk [ 1y otworzy sie nowe menu (rys 34). Swoje tapety w formacie 800 x 480
bmp wraz z nazwami wgraj do karty SD, wi6z do gniazda '"MAP' w miejsce karty SD nawigacji, nacisnij
przycisk 'Skan SD', zostanie wyswietlona zawartos¢ karty , za pomoca kursora (+1I¥] wybierz
tapete, nacisnij pasek wybranej tapety i zatwierdz ja przyciskiem [V/1. W ten sposéb mozesz zapisaé¢
do 12 tapet wtasnych. Wcisnij przycisk na panelu 'MAIN' - wyjscie z procedury zapisywania wtasnych
tapet. By ustawié swoja tapete jako tto, nacisnij przycisk [ Gl powtdrnie za pomoca strzatek
wybierz jedna z tapet, nacisnij ja by sie podswietlita i zatwierdz przyciskiem [V']. Jesli chcesz usunaé
tapete to upewnij sie czy niﬁjest ona zainstalowana jako tto a nastepnie nacis$nij pasek z nig tak by

sie podséwietlit i przycisk (W - kosz .
INSTALACJIA MAP NAWIGACJI - AUTOMAPA

Nowg licencyjng karte micro SDHC z plikami nawigacji AUTOMAPA w6z do gniazda na panelu
(10) 'MAP'. Jesli pobierasz pliki AUTOMAPA przez internet to podaj system operacyjny WINDOWS
CE 6.0 oraz urzadzenie BLAUPUNKT, poniewaz plik synchronizacji ( skrot ) jest ten sam dla NY 800
jak i dla GMS 6701, oba urzadzenia bazujg na tej samej platformie.

DIMMER - PRZYCIEMNIENIE MONITORA

Regulacje jasnosci podswietlenia monitora mozna wykona¢ z poziomu menu 'Ustawienia ogolne
przyciemnienie' (str 8), mozesz tez tego dokonac¢ przez wcisniecie na 3 sek przycisku na panelu 'NAVI'
otworzy sie menu przyciemniania jak (rys 35) , za pomoca, strzatek [ 41/ [»] wybierz oczekiwang
jasno$¢ ekranu. Pamietaj jednak, ze ta regulacja nie dziata podczas odtwarzania VIDEO, poniewaz
zatgczy ona wowczas nastawy obrazu jak: Jasno$¢ — Kontrast — Kolor.
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MULTI ZONE — ODTWARZANIE DWUSTREFOWE

Urzadzenie GMS 6701 wyposazone jest w mozliwos$¢ odbioru dwustrefowego co pozwala na obior
niezalezny muzyki i video na tylnych monitorach oraz odstuchu radia dla kierowcy. W tym celu w

'"Menu Zrédta' (rys 1) naciénij przycisk[

], otworzy sie nowe menu (rys 36), nacisnij ikone zrodta,

ktére ma by¢ przekierowane na tylne monitory, nastepnie wejdz do menu zrédta i ustaw tryb odstuchu
'Radio'. By wylaczy¢ tylna strefe powtdrnie wejdz do menu (rys 36) i nacisnij ikone 'Rear off', ktéra sie

podswietli .

TYPOWE PROBLEMY | ICH USUWANIE

Zanim zaczniesz szukac¢ rozwigzania Twojego problemu zapoznaj sie z tg tabelkg. Jakiekolwiek
naprawy poza autoryzowanymi serwisami przyczynia sie do utraty gwaranc;ji.

Objaw

Przyczyna

Rozwiagzanie

Brak zasilania

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik  15A

Ptyta nie wsuwa

Obecnos¢ innej ptyty w

Usun ptyte z odtwarzacza i wtéz inng,

sie lub nie odtwarzaczu

wysuwa Proba wtozenia ptyty W16z ptyte etykietq do gory
odwrotng strong
Zabrudzona ptyta Wyczys$¢ ptyte lub sprébuj odtwarzac inng
Zbyt duza temperatura Ostudz wnetrze samochodu i sprobuj jeszcze raz
Para wodna lub szron Zostaw odtwarzacz wytgczony na godzing i potem
blokujacy mechanizm (zima) sprobuj jeszcze raz

Brak dzwieku Gto$nos¢ ustawiona jest w Ustaw gtosnos¢ na zadanym poziomie
pozycji minimum
Potaczenia nie sg wykonane Sprawdz potgaczenia

Dzwiek jest prawidtowo

przerywany Odtwarzacz zamontowany Zamontuj odtwarzacz pod katem mniejszym niz 30°
pod katem wiekszym niz 30°

QOdbiornik nie Mikroprocesor nie dziata Wocisnij przycisk RESET przez 5 sek.

reaguje na prawidtowo z powodu Sprawdz przyczyne zakiocen .

przyciski zakiocen

operacyjne

Radio nie Przewéd antenowy jest nie Podtacz przewdd antenowy

odbiera podtaczony

Automatyczne Sygnat stacji jest zbyt staby Wybierz stacje recznie

wybieranie stacji

nie dziata

UWAGA . Przy temperaturach ujemnych i duzym zawilgoceniu po zatgczeniu urzadzenia nalezy odczeka¢ kilka
minut by mechanizm DVD uzyskat dodatnig temperature i odparowat resztki wilgoci , umozliwi to prawidtowg jego

prace .

17




DANE TECHNICZNE

OGOLNE

Napiecie zasilania ( state )
Moc wyjsciowa

Pobor pradu

Impedancja gto$nikéw
Wymiary

EKRAN TFT LCD 6,2” DIGITAL
Kontrast
Jasnosé

ODBIORNIK RADIOWY
Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$é posrednia
Czuto$¢ uzyteczna (S/N 30dB)
Stereo separacja
Wspétczynnik sygnat/szum S/N
Krok czestotliwosci skanu
Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$é posrednia
Czuto$¢ uzyteczna (S/N 20dB)
Impedancja wejsciowa

SEKCJA ODTWARZANIA
Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow

Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow
Znieksztatcenia THD

WYJSCIE AUDIO /RCA , SUBWOOFER
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

WYJSCIE / WEJSCIE VIDEO
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

WEJSCIE AUX
Charakterystyka czestotliwosci
Czutos¢ wejsciowa
Impedancja wejsciowa

MASA /| TEMPERATURA / WILGOTNOSC
Masa urzadzenia

Dopuszczalna temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotnosc

12V (10.5 - 15.8V), masa ujemna

4 x 45 W max , 4x22W ( 4ohm , 10%THD)
15 A max

4 lub 8 ohm

178x101.50x184.90mm

800x480 pixels ( 16:9)
400
280 cd/m2

87.5-108 MHz / FM
10.7 MHz

3uV

30dB

55dB

50 kHz

522 - 1620 KHz / AM
450 KHz

30 dBu

75 ohm

DvVD/VCD/CD

80 dB

20Hz - 20 kHz

powyzej 50 dB ( 1kHz )
USB/SDHC

powyzej 80 dB

20Hz - 20 kHz

powyzej 50 dB ( przy 1kHz )
<0.1% ( przy 1kHz)

4,0 V rms ( max)
0.1 k ohm

1.0£0.2V rms ( max)
75 ohm

20Hz - 20 kHz
775 mV
20 k ohm

2,5KG
-10°C ~ +60°C
45%~80%RH

Uwaga: Jesli urzadzenie jest eksploatowane w ekstremalny sposob z duzg mocg a temperatura
pracy wzrosnie do +70°C automatycznie zostanie zredukowana moc wyj$ciowg wzmacniacza . Jest

to normalna prawidtowa praca urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Firma AUDIOPOL MATLA CORP. deklaruje zgodno$¢ produktu GMS-6701 z dyrektywa EU 1999/5/ WE oraz
regulaminem 10R ( certyfikat produktu ; E-4 10R-032023 ) .



KOD REGIONU DVD

W zaleznosci od regionu sprzedazy ptyty DVD jak tez urzadzenia DVD posiadajg odrebny kod
umozliwiajacy odtwarzanie ich w regionie zakupu. Plyty DVD zakupione w Region 1 USA moga nie
by¢ odtwarzane w innych regionach . Nalezy wigc zwréci¢é uwage na Region Code na ptycie lub
opakowaniu . Uzywaj ptyt z kodem 'Region 2'.

Region 1: USA, Canada, East Pacific Ocean Islands;
Region 2: Japan, West Europe, North Europe, Egypt, South Africa, Middle East;
Region 3: Taiwan of China, Hong Kong of China, South Korea, Thailand, Indonesia, South East Asia
Region 4: Australia, New Zealand, Mid & south America, South Pacific Ocean Islands/Oceania;
Region 5: Russia, Mongolia, India, Middle Asia, East Europe, North Korea, North Africa, North

West Asia;
Region 6: Chinese Mainland.

ZMIANA POLOZENIA IKON W MENU ZRODEA

Jesli chcesz zmieni¢ potozenie ikon w 'Menu zrodta' to dotknij wybrang ikone i przytrzymujac
ja przesun w miejsce innej ikony. Ikony zostang zmienione miejscami. Mozesz dowolnie zmienia¢
potozenie ikon gtdwnego menu przyporzadkowujac je do wtasnych potrzeb. Czes$é rzadko uzywanych
ikon mozesz tez przenie$¢ na drugg strone 'Menu zrodta'. W tym celu nacisnij ikone, ktérg chcesz
przeniesc i przeciagnij ja do prawej krawedzi monitora. lkona przemiesci sie na druga strone 'Menu
zrodta' . Naciskajac jeden z przyciskéw [4= =] mozesz wejs¢ na strone 1 lub 2 '"MENU zrédta' .
Podobnie mozesz przenies¢ ikone z 2 strony na 1.
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AUDIOPOL MATLA CORPORATION zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i dziataniu urzadzenia,
ktére moga nieznacznie odbiega¢ od zawartych w opisie instrukcji .
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